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reich des institutionellen Publizierens
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Praambel

Das SBFI als zustédndiges Departement gemass Art. 61 HFKG beauftragt swissuniversities
mittels einer Leistungsvereinbarung, die projektgebundenen Beitrage des Programms Open
Science Il 2025-2026 im Sinne des Programmes einzusetzen und in diesem Rahmen Hoch-
schulinstitutionen, deren Projekt sich fur einen Beitrag qualifiziert, zuzusprechen. swissuni-
versities erstattet dem SBFI Bericht Gber die Verwendung der Beitrage und ist u.a. verpflich-
tet, nicht verwendete Beitrage zuriick zu erstatten. In Ausfiihrung dieser Leistungsvereinba-
rung schliesst swissuniversities den folgenden Projektvertrag ab.

1. Programmbeschrieb
Das Programm Open Science Il ist ein nationales Férderprogramm, das im Rahmen der
projektgebundenen Beitrage des Bundes gemass HFKG der Konferenz der Rektorinnen
und Rektoren der schweizerischen Hochschulen swissuniversities zur Durchfiihrung
ubergeben wurde. Das Programm férdert die offene Wissenschaftspraxis mit den Dimen-
sionen Open Access, Open Research Data und einer dritten Dimension zu weiteren in-
novativen Bereichen von Open Science.

Die Nationalen Open-Access-Strategie formuliert die Vision, dass alle Publikationen, de-
ren Forschung mit 6ffentlichen Mitteln finanziert wurde, offen und frei zuganglich sind.
Sie definiert als Ziele, dass «die von Institutionen und Dienstleistungsanbietern festge-
legten Rahmenbedingungen fiir wissenschaftliches Publizieren [...] den Paradigmen-
wechsel hin zu OA [férdern]» und dass «Autor:innen, die mit einer Schweizer Institution
affiliiert sind, [...] GUber angemessene und mit dem globalen Kontext abgestimmte OA-
Publikationsmdglichkeiten [verfliigen]».

Die OA-Strategie «zielt darauf ab, ein koordiniertes und vernetztes Okosystem von
OA-Infrastrukturen und -Dienstleistungen zu schaffen, das im wissenschaftlichen Publi-
kationswesen bekannt und etabliert ist.» Mit dem Ziel eines «wissenschaftsgeleiteten
Publikationssystems und [einer] synergetische[n], kosteneffiziente[n] Bindelung instituti-
oneller Kapazitéaten» soll eine bestehende Initiativen beriicksichtigende «koordinierte
und kooperative institutionelle Publikationsinitiative auf nationaler Ebene» geprift wer-
den.

Unter «institutionellem Publizieren» wird im Rahmen dieses Mandats jegliches wissen-
schaftliche Publizieren durch eine oder mehrere akademische Institutionen bzw. eine
oder mehrere Einheiten oder Teams einer oder mehrerer solcher Institutionen verstan-
den. In der Regel ist institutionelles Publizieren gemeinnitzig und nichtkommerziell, und
allfallige Einnahmen fliessen an die Institution zurtck.

2. Allgemeine Bestimmungen

2.1. Gegenstand
Der vorliegende Vertrag regelt die Finanzierung, die zu erreichenden Ziele und
die Berichterstattung seitens der Lead Institution.

2.2. Gesetzliche Grundlagen und Beschliisse

Der Vertrag stutzt sich auf folgende gesetzliche Grundlagen:

*  Hochschulférderungs- und -koordinationsgesetz vom 30. September 2011
(HFKG),

»  Verordnung vom 23. November 2016 zum Hochschulférderungs- und -koor-
dinationsgesetz (V-HFKG),

«  Vereinbarung vom 26. Februar 2015 zwischen dem Bund und den Kantonen
uber die Zusammenarbeit im Hochschulbereich (ZSAV-HS),

«  Subventionsgesetz vom 5. Oktober 1990 (SuG),


https://www.swissuniversities.ch/themen/open-science/open-access/nationale-strategie
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. Bundesbeschluss vom 25. September 2024 (iber die Kredite nach dem
Hochschulférderungs- und -koordinationsgesetz in den Jahren 2025-2028,

. Entscheid der SHK (Hochschulrat) vom 8. November 2024 zu den projektge-
bundenen Beitragen 2025-2028.

*  Bundesratsbeschluss vom 20. September 2024 zur Aufgaben- und Subven-
tionslberprifung.

. Leistungsvereinbarung zwischen dem SBFI und swissuniversities vom
31.01.2025 zum Programm «Open Science lI», sowie die Anderung zur
Leistungsvereinbarung vom 07.10.2025.

2.3. Verantwortlichkeiten und Projektpartner:innen
Die Lead Institution tréagt gegeniiber swissuniversities die Verantwortung fir die kor-
rekte Durchfiihrung und Uberwachung des Projektes sowie die inhaltliche und finan-
zielle Berichterstattung gemass Ziffer 6. Die Lead Institution trifft alle Massnahmen,
um die Koordination unter den Projektpartnerinnen und um die Erreichung der Pro-
jektziele sicherzustellen. Die Lead Institution informiert swissuniversities in den Jah-
resberichten gemass Ziffer 6 Gber die verschiedenen Partnerschaften.

2.4. Ansprechpersonen und Mitteilungen
Fur das Projekt zustandige Ansprechperson bei swissuniversities ist:
Vorname, Name:_
Funktion: Co-Koordinator Open Science Programm
Adresse: swissuniversities, Effingerstrasse 15, 3001 Bern

e-viai: I

Die Ansprechperson bei swissuniversities stellt den Kontakt zwischen den Projekt-
partnerinnen und der Delegation Open Science sicher.

Fir das Projekt zustandige Ansprechperson bei der Lead Institution ist:
Vorname, Name:_

Funktion: Projektleiter

Adresse: SLSP AG, Kasernenstrasse 77 A/B, 8004 Zirich

e I

Die Mitteilungen nach diesem Projektvertrag erfolgen rechtsgiiltig von den und an
die oben genannten Personen. swissuniversities ist nicht verpflichtet, die Projekt-
partner der Lead Institution direkt zu informieren, und die Massnahmen zur Pro-
jektzielerreichung sind Sache der Lead Institution und der Projektpartnerinnen un-
ter sich.

Im Falle einer Anderung der zustandigen Ansprechperson ist eine schriftliche Mit-
teilung an swissuniversities bzw. an die Lead Institution zu erstatten.

3. Leistungen und Ziele
Die Lead Institution und die Projektpartner:innen (Universitaten Basel, Bern, Fribourg
und Zirich) die bereits ein Angebot fir institutionelles Publizieren betreiben, entwickeln
zur Erreichung des in der Nationalen Open-Access-Strategie unter Pfad A formulierten
Ziels «Entwicklung, Koordination und Vernetzung von Infrastrukturen und Dienstleistun-
gen» eine praktisch umsetzbare Entscheidungsgrundlage fiir ein nationales institutionel-
les Publizieren in der Schweiz.

Dazu erarbeiten sie eine Ubersichtsdarstellung ber den aktuellen Stand der verschiede-
nen Angebote fur institutionelles Publizieren, die an den Schweizer Hochschulen bereits
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bestehen; analysieren, wo Synergien und Kooperationspotential der etablierten Ange-
bote bestehen; identifizieren Liicken und Potentiale bezlglich des institutionellen Publi-
zierens; und entwickeln zuhanden der Hochschulleitungen geeignete und umsetzbare
Lésungen, wie das identifizierte Potential effektiv und effizient genutzt und zu einer
schweizweit verfigbaren L6sung ausgebaut werden kdnnte.

In der Erarbeitung dieser Entscheidungsgrundlage beriicksichtigen die Lead Institution
und die Projektpartner:innen neben den bereits existierenden Modellen an den Schwei-
zer Hochschulen auch ausgewahlte internationale Lésungen fir institutionelles Publizie-
ren. Darin inbegriffen sind sowohl Publikationsplattformen («Institutional Publishing Ser-
vice Providers») als auch Hochschulverlage sowie weitere erfolgreich bestehende Platt-
formen.

Die Entscheidungsgrundlage soll auch Aussagen beziiglich der Machbarkeit, Gelingens-
bedingungen, Finanzierungsbedarf und -modellen (Business Plan) inkl. Szenarien fir
nachhaltige bzw. langfristig tragbare Finanzierungs- und Geschaftsmodelle sowie eine
dem Hochschulsystem angemessene Roadmap fir das mdgliche weitere Vorgehen ent-
halten (d.h. welche Entscheidungen und Handlungen von wem innerhalb welcher Zeit-
raume getroffen und durchgefiihrt werden miissten). Sie sind so zu formulieren, dass
eine Umsetzung der prasentierten Losungen umgehend angegangen werden kénnte.

Die Tatigkeiten im Rahmen dieses Mandats sind vom Projekt CoDOA abzugrenzen und
allfallige Interessenskonflikte sind zu vermeiden. Wo das nicht mdglich sein sollte, sind
sie transparent auszuweisen.

Finanzierung

4.1. Beitrag
Der Lead Institution wird zur Durchfiihrung des Projekts ein maximaler Beitrag von
CHF 150’000 zugesichert. Vorbehalten bleiben die einschlagigen Budgetbe-
schliisse der eidgendssischen Rate, allfallige Entscheide der SHK sowie eine nur
teilweise erfolgende Auszahlung des Bundesbeitrags seitens des SBFI an
swissuniversities. Sollte das SBFI den Bundesbeitrag wahrend der Laufzeit des
Projektes kirzen, wiirde der dem Projekt zugesicherte Betrag entsprechend ge-
kirzt.

Der Beitrag darf nur nach Massgabe der wirklichen Bediirfnisse im Rahmen dieses
Projekts verwendet werden.

Die Lead Institution lasst den Beitrag getrennt von jeglichem Privatvermogen oder
anderen Fonds durch die Administration oder eine andere 6ffentlich-rechtliche Insti-
tution verwalten. Das Fuhren einer Kostenstelle oder Kostentragerbuchhaltung er-
flllt diesen Punkt ganzheitlich.

Der Beitrag kann bis spatestens am 28. Februar 2027 fur das Projekt verwendet
werden. Nach Beendigung des Projekts sind nicht verwendete Beitrage an
swissuniversities zurlickzuerstatten.

4.2. Eigenleistung
Die Lead Institution und die Projektpartnerinnen miissen keine finanzielle Eigen-
leistung erbringen.
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4.3. Jahrestranchen

2025 2026 2027 2028 Total

Beitrag aufgeteilt in Jah-
restranchen in CHF

0 150°000 0 0 150°000

4.4. Auszahlung

4.5,

Die Auszahlung des Beitrags erfolgt ausschliesslich an die Lead Institution. Der
Auszahlungsanspruch der beitragsberechtigten Partnerinnen richtet sich aus-
schliesslich an die Lead Institution. Die Auszahlung der Jahrestranche 2026 erfolgt
in einer Zahlung im Frihjahr 2026.

Die Jahrestranchen werden auf Rechnungsstellung der Lead Institution ausbezahlt.
Die Rechnung fiir die Jahrestranche 2026 kann ab April 2026 gestellt werden. Die
Auszahlung der Tranche erfolgt, sobald swissuniversities die entsprechenden Bun-
desgelder vom SBFI erhalten hat.

Rechnungsadresse: swissuniversities, Effingerstrasse 15, Postfach, 3001 Bern,
E-Rechnung an invoice@swissuniversities.ch.

Bei allfalligen Anderungen oder Prézisierungen im Berichterstattungsprozess in-
formiert swissuniversities frihzeitig die Ansprechperson auf Seiten der Lead Institu-
tion gemass Ziff. 4 oben.

Zinsen auf Kontoguthaben

Allfallige Zinsen (Positivzinsen oder Negativzinsen) auf Guthaben im Zusammen-
hang mit projektgebundenen Beitragen auf Konten von swissuniversities werden
den Programmen und den Projekten, die in deren Rahmen stattfinden, gutgeschrie-
ben oder belastet.

Kommunikation

5.1.

5.2.

5.3.

Grundsatz

Die Lead Institution ist fur die Kommunikation des vorliegenden Projekts und fur die
daraus resultierenden Produkte/Ergebnisse verantwortlich. Sie kann ihre visuelle
Identitat bestimmen. Die Rolle von swissuniversities ist bei allen Kommunikations-
massnahmen entsprechend dem swissuniversities-CD-Manual in Worten (De-
skriptor) und gegebenenfalls in Bildern (swissuniversities-Logo) zu kommunizieren.

Wesentliche Kommunikationsmassnahmen

In der Vorbereitung zu wesentlichen Kommunikationsmassnahmen (z. B. Internet-
auftritt, Tagungen, Publikationen) ist die Lead Institution gebeten, mit dem Co-Pro-
grammkoordinator des Generalsekretariats von swissuniversities Ricksprache zu
halten.

Medienanfragen

Die Lead Institution kann institutionenbezogene Medienanfragen und Anfragen Drit-
ter zum vorliegenden Projekt selbstandig beantworten, insbesondere liegt die Kom-
munikation uber die Inhalte des vorliegenden Projekts in der Verantwortung der
Lead Institution. Bei Fragen zum Programm wird zwecks Koharenz und Steuerung
immer an das Generalsekretariat von swissuniversities (Kontakt Co-Programmkoor-
dinator) verwiesen.
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5.4. Informationspflicht

Die Lead Institution informiert den zustédndigen Co-Programmkoordinator im Gene-
ralsekretariat von swissuniversities regelmassig Uber das Fortschreiten der Arbei-

ten und zeitnah lber projektbezogene Kommunikationsmassnahmen und entspre-

chende Publikationen.

5.5. Kommunikation auf Ebene Programm

Die Kommunikation auf Ebene Programm richtet sich nach den Vorgaben des
Merkblattes zu den von swissuniversities verwalteten PgB-finanzierten Program-
men 2021-2024 (Merkblatt Version 11-2025) und ist nicht Regelungsgegenstand
des vorliegenden Vertrags.

6. Berichterstattung

Die Berichterstattung setzt sich aus den folgenden, vom SBFI bereitgestellten und
durch swissuniversities bis Ende 2026 an die Lead Institution weitergeleiteten Formula-
ren zusammen:

. Inhaltlicher Schlussbericht am Ende des Projekts
. Finanzieller Schlussbericht am Ende des Projekts

Die Lead Institution reicht swissuniversities die Schlussberichte bis spatestens Ende
Februar 2027 ein.

. Auskunfts- und Einsichtsrecht

Das SBFI ist berechtigt, in die Biicher von swissuniversities und der Lead Institution
Einsicht zu nehmen. Auf Gesuch haben swissuniversities und die Lead Institution dem
SBFI oder einem von ihm mit der Rechnungsprifung beauftragten Dritten die Original-
belege vorzuweisen.

Folgen mangelhafter Zielerreichung

Werden die gemass Projektvertrag definierten Ziele trotz Mahnung nicht in vereinbar-
tem Umfang erreicht, kdnnen das SBFI und swissuniversities samtliche Massnahmen
ergreifen und Rechte ausiiben, welche das Subventionsgesetz (SuG) vorsieht.

Schlussbestimmungen

9.1. Dauer des Vertrags
Dieser Projektvertrag tritt am 1. April 2026 in Kraft und endet — unter Vorbehalt
von Ziff. 6 und 9.3 — mit Abgabe des Schlussberichts gemass Ziff. 6 und allfalliger
Ruckzahlung gemass Ziff. 4.1 dieses Projektvertrags. Es kann in gegenseitigem
Einvernehmen jederzeit abgedndert oder ergéanzt werden. Allfallige Anderungen
oder Erganzungen bedurften der Schriftlichkeit.

9.2. Gegenseitige Information
Die Parteien verpflichten sich, sich gegenseitig unverzulglich Giber alle das Projekt
und seine Ausfihrung betreffenden und massgeblichen Gegebenheiten zu infor-
mieren. Falls eine in diesem Projekt enthaltene Verpflichtung nur teilweise oder
nicht erfullt werden kann, verpflichtet sich die Lead Institution, dies swissuniversi-
ties unverzlglich mitzuteilen.

9.3. Datenschutz und Informationssicherheit
Die Parteien verpflichten sich, die Bestimmungen der schweizerischen Gesetzge-
bung zum Datenschutz einzuhalten und die Informationssicherheit zu gewahrleis-
ten. Zudem schitzen sie die im Rahmen der Vertragserfiillung erhobenen Daten
wirksam vor dem unberechtigten Zugriff Dritter.
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10.

Die Parteien verpflichten sich zudem, samtliche nicht 6ffentlich bekannten oder
zuganglichen Informationen, die ihnen im Zusammenhang mit diesem Projektver-
trag zugehen, vertraulich zu behandeln und nicht an unberechtigte Dritte weiterzu-
geben.

Die Lead Institution verpflichtet sich, dafiir zu sorgen, dass alle an der Erfiillung
des vorliegenden Projektvertrags beteiligten Mitarbeitenden oder beigezogene
Dritte vor Aufnahme ihrer Arbeit auf Verpflichtungen bezuglich Datenschutz und
Informationssicherheit hingewiesen werden.

9.4. Pflichten uiber die Vertragsdauer hinaus
Nach Abschluss der Projektfinanzierung durch swissuniversities verpflichten sich
die Lead Institution und die Projektpartnerinnen, die Grundsatze der Nationalen
ORD-Strategie und des Aktionsplans der Schweiz (u.a. die FAIR-Grundsatze) ein-
zuhalten und einen offenen Zugang (Open-Access-Prinzipien) zu wissenschaftli-
chen Publikationen sowie gegebenenfalls zu allen im Rahmen des Projekts entwi-
ckelten Dienstleistungen und Ergebnissen zu gewabhrleisten.

9.5. Nichterfiillung
Bei Nichterfillung einer der in diesem Projektvertrag enthaltenen Verpflichtungen
kann swissuniversities die Einstellung der Beitrdge beschliessen.

9.6. Rechtsmittel
Streitigkeiten aus diesem Projektvertrag werden gemass Artikel 35 des Bundesge-
setzes vom 17. Juni 2005 Uber das Bundesverwaltungsgericht (SR 173.32) gere-
gelt.

Nutzungsrechte und Publikation

Der aus der Vertragserfillung resultierenden Entscheidungsgrundlagen sowie weitere
begleitende Unterlagen gehort ausschliesslich swissuniversities. Alle im Zusammen-
hang mit der Erarbeitung der Entscheidungsgrundlagen entstandenen Schutzrechte am
geistigen Eigentum sowie allfallige Nutzungs- und/oder Verwertungsrechte daran geho-
ren ausschliesslich swissuniversities. swissuniversities ist berechtigt, den Bericht fir
eigene Zwecke zu verwenden.

Die Lead Institution ist damit einverstanden, dass swissuniversities das Arbeitsresultat,
namentlich Gutachten oder Berichte verdffentlichen oder Drittpersonen bekanntgeben
kann, falls notwendig in libersetzter, gekiirzter oder auch anonymisierter Form. Uber
eine allfallige Veroffentlichung oder Bekanntgabe an Drittpersonen wird die Lead Insti-
tution vorgangig informiert.



11. Unterschriften

Fir swissuniversities: Fir SLSP:

swissuniversities Generalsekretarin Direktor SLSP

Prasident der Delegation Open Science Projektleiter

12. Anhédnge

e Anhang 1: Merkblatt zu den von swissuniversities verwalteten PgB-finanzierten
Programmen 2025-2026





